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REGLUGERD

um (1.) breytingu 4 reglugerd nr. 835/2010 um gildistoku reglugerodar
framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 um framkvamd reglugerdar
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 ad pvi er vardar aukid, opinbert
eftirlit meo innflutningi 4 tilteknu f60ri og matvaelum, sem eru ekki ar dyrarikinu.

1. gr.
Innleiding.

Akvadi samningsins um Evropska efnahagssvadid sem visad er til i II. kafla i I. vidauka og
XII. kafla, II. vidauka skulu 6dlast gildi med breytingum og vidbdtum sem leidir af I. og II. vidauka,
bokun 1 vid samninginn og 6drum dkvadum hans. A grundvelli akvérdunar sameiginlegu EES-
nefndarinnar nr. 134/2007, fra 1. mai 2010, 60last eftirfarandi ESB-geroir gildi hér 4 landi:

1. Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 212/2010 um breytingu a reglugerd (EB) nr.
669/2009 um framkvamd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 ad pvi
er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu f60ri og matvaelum sem eru ekki
ur dyrarikinu.

2. Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1235/2012 um breytingu 4 L.
vidauka vio reglugerd (EB) nr. 669/2009 um framkvamd reglugerdar Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 882/2004 a0 pvi er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu
fo0ri og matvaelum sem eru ekki ur dyrarikinu.

3. Framkvemdarreglugerd framkvemdastjérnarinnar (ESB) nr. 91/2013 um sérstok skilyroi
fyrir innflutningi & jardhnetum fra Gana og Indlandi, okru og karrilaufi fra Indlandi og
vatnsmeldnufrei frd Nigeriu og um breytingu 4 reglugerdum (EB) nr. 669/2009 og (EB) nr.
1152/2009.

4. Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 270/2013 um breytingu a 1.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009 um framkvamd reglugerdar Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 882/2004 a0 pvi er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu
f6ori og matvaelum sem eru ekki ur dyrarikinu.

2. gr.
Fylgiskjol.
Reglugerdir framkvamdastjornarinnar skv. 1. gr. eru birtar sem fylgiskjol 1-4 vid reglugerd
pessa.

3. gr.
Eftirlit.
Matvelastofnun fer med eftirlit med pvi ad akvedum pessarar reglugerdar vegna matveaela-
eftirlits sé framfylgt { samrami vid 6. og 22. gr. laga nr. 93/1995 um matveli.
Matvelastofnun fer me0 eftirlit med pvi ad akvaedum pessarar reglugerdar vegna fodureftirlits
sé framfylgt 1 samraemi vio 16g nr. 22/1994 um eftirlit med fodri, &burdi og sadvoru.

4. gr.
bvingunarirredi og viourlog.
Um brot gegn reglugerd pessari fer samkvamt 30. gr., 30. gr. a — 30. gr. ¢ og 31. gr. laga nr.
93/1995 um matveeli, med sidari breytingum eda 9. gr. og 9. gr. a — 9. gr. e laga nr. 22/1994 um
eftirlit med f00ri, dburdi og sddvoru, med sidari breytingum.
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5. gr.
Gildistaka.
Reglugerd pessi sem sett er samkvaemt heimild i 31. gr. a laga nr. 93/1995 um matveli og 7. gr.
laga nr. 22/1994 um eftirlit med f6dri, 4burdi og sadvoru, 6dlast pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarrdduneytinu, 4. juni 201 3.
F. h. sjavarutvegs- og landbtinadarradherra,

Olafur Frioriksson.

Baldur P. Erlingsson.
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Fylgiskjal 1.
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 212/2010

fra 12. mars 2010

um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 669/2009 um framkvaemd reglugerdar Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 ao pvi
er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu f60ri og matvaelum sem eru ekki tr dyrarikinu

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusam-
bandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
178/2002 fra 28. jantiar 2002 um almennar meginreglur og
kroéfur samkvaemt 16gum um matveli, um stofnun Matvela-
oryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna oryggis
matvela (1), einkum 1. mgr. 53. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta
ad 16g um fodur og matveeli og reglur um heilbrigdi og velferd
dyra séu virt (%), einkum 5. mgr. 15. gr. og 1. mgr. 63. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009
() er melt fyrir um reglur vardandi aukid opinbert
eftirlit med innflutningi & tilteknu fodri og matveelum,
sem eru ekki r dyrarikinu, 4 komustooum a
yfirradasvaeedunum sem eru skrdd i I. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 882/2004. I I. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 669/2009 eru m.a. tilgreind fodur og matveeli,
sem eru ekki Ur dyrarikinu, sem eiga ad falla undir aukid
opinbert eftirlit.

2)  Breyta parf 19. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009, sem
inniheldur umbreytingarradstafanir, pannig ad hugtokin,
sem bar eru notud, séu i samremi vid pau sem eru notud

() Stjtid. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1.
(®) Stjtid. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11.

3)

4)

5)

6)

7

8)

ib-1i0 1. mgr. 8. gr. peirrar reglugerdar til ad komast hja
erfidleikum vid talkun & 19. gr. reglugerdarinnar.

Allmoérg  adildarriki  beindu  peim  tilmaelum  til
framkvemdastjornarinnar eftir ad reglugerd (EB) nr.
669/2009 var birt ad porf veri a nakvemari skil-
greiningum & tilteknum SN-nimerum [40ur SAT-
numer], sem eru notud i A-hluta 1. vidauka vid pa
reglugerd, i pvi skyni ad greida fyrir audkenningu a
afurdunum, sem falla undir pessar skilgreiningar, sem og
a0 porf veeri 4 ad veita teeknilegar skyringar i tilteknum
nedanmalsgreinum i vidaukanum.

beim tilmalum var einnig beint til framkvemda-
stjornarinnar ad porf veri & ad beeta sérstakri skra yfir
varnarefnaleifar, sem ahattupattum i nyju, keldu eda
frystu greenmeti (matveeli), i skrana i A-hluta I. vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 669/2009 i pvi skyni ad taka tillit
til tilkynninga sem hradvidvorunarkerfinu fyrir matveeli
og foour hafa borist undanfarin prju ar.

Til gloggvunar er porf & frekari teknilegum skyringum
asamt tilvisun 1 leidbeiningar med samremda
innflutningsskjalinu sem sett er fram i II. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 669/2009.

bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 669/2009 til
samremis vid pad.

Reglugerd (EB) nr. 669/2009 4 ad gilda fra og med 25.
januar 2010. Til samreemis vid pad skal pessi reglugerd
einnig gilda fra peim degi.

Raodstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru { samremi vid alit fastanefndarinnar um matvala-
ferlid og heilbrigdi dyra.
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SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt sem hér segir:

L.

I stad 19. gr. komi eftirfarandi:
19 gr.
Umbreytingarradstafanir

1. I fimm éar eftir gildistoku pessarar reglugerdar md, ef
ekki er adstada 4 tilnefndum komustad til ad annast
sannprofun audkenna og framkveema astandsskodun sem
kvedid er 4 um { b-1id 1. mgr. 8. gr., framkvama pessar
skodanir 4 annarri eftirlitsst6d innan sama adildarrikis, sem
16gbaera yfirvaldid hefur veitt heimild til sliks, adur en

4. jini 2013

frjals dreifing 4 vérunum er heimilud, ad pvi tilskildu ad
pessi eftirlitsstadur uppfylli lagmarkskrofurnar sem meelt er
fyrirum i 4. gr.

2. Adildarriki  skulu gera adgengilega skra yfir
eftirlitsstodvar, sem vidurkenndar eru i samraemi vid fyrstu
malsgrein, med pvi ad birta hana rafraent a vefsetri sinu.*

2. Vidaukunum er breytt { samraeemi vid vidaukann vid pessa
reglugerd.

2.gr.

Reglugerd pessi 60last gildi daginn eftir ad hun birtist {
Stjérnartidindum Evropusambandsins.

Hun kemur til framkvaemda fra og med 25. jantar 2010.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 12. mars 2010.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

forseti.
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Akvadum 1. og 1L vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt sem hér segir:

1.

Akvadum 1. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

I stad A-hluta komi eftirfarandi:

»(A) Foour og matveli sem eru ekki

komustad

VIDAUKI

4. joni 2013

ur dyrarikinu og falla undir aukid opinbert eftirlit 4 tilnefndum

Tidni skodana a
Fodur og matveli (fyrirhugud notkun) | SN-nimer (') Upprunaland Hetta astandi og
audkennum (%)
Jardhnetur og afleiddar afurdir 12021090; Argentina Aflatoxin 10
(f6dur og matveeli) 12022000,
200811
Jardhnetur og afleiddar afurdir 12021090; Brasilia Aflatoxin 50
(fodur og matveeli) 12022000,
200811
Snefilefni (fo8ur og matvaeli) (%) 281700005 Kina Kadmium og bly 50
2820,
2821;
28255000,
28332500,
28332920,
28332980;
283699
Jardhnetur og afleiddar afurdir 12021090; Gana Aflatoxin 50
(fodur og matveeli), einkum 12022000,
hnetusmjér (matveeli) 200811
Krydd (matveeli): 090420, Indland Aflatoxin 50
. . .| 09081000;
Cglpmc.};n% spp. (purrkud aldin, heil 09082000:
208 mo'o, . 09101000
b.m.t. eldpipar (chilli), 09103000
eldpiparduft, kajennpipar
og paprika)
Myristica fragrans
(muskat)
Zingiber officinale
(engifer)
Curcuma longa
(gullinrot)
Jardhnetur og afleiddar afurdir 12021090, Indland Aflatoxin 10
(fodur og matveeli) 12022000;
200811
Melonufra (egusi) og afleiddar ur 120799 Nigeria Aflatoxin 50
afurdir (*) (matvaeli)
Purrkud vinber (matveeli) 080620 Usbekistan | Okratoxin A 50
Eldpipar, eldpiparafurdir, gullinrot| 09042090, Oll  pridju | Sudan-litarefni 20
(karkima) og palmaolia (matveli) | 09109105; 16nd
09103000
ar
15111090
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Fodur og matveeli SN-nimer (') | Upprunaland Heetta Tiéé‘lslt:rl:g? 2“3 ¢
(fyrirhugud notkun) PP audkennum g(%)
Jardhnetur og afleiddar afurdir 12021090, Vietnam Aflatoxin 10
(fodur og matveeli) 12022000;
200811
Basmati-hrisgrjon til beinnar ar 100630 Pakistan Aflatoxin 50
neyslu (matveeli)
Basmati-hrisgrjon til beinnar ur 100630 Indland Aflatoxin 10
neyslu (matveeli)
Mango, kinverskar langbaunir ar Dominiska Varnarefnaleifar, 50
(Vigna sesquipedalis), 08045000, lyoveldiod greindar med
beiskjugurkur (Momordica 07082000, adferdum til ad
charantia), kalabasakurbitur ), 08071100, finna margs konar
(Lagenaria siceraria), paprikur og | ar efnaleifar & grunni
eggaldin (matveli) 07099090, gas- og
070960, massagreiningar og
07093000 vokvaskiljunar og
massagreiningar
eda med adferd til
ad greina hverja
efnaleif fyrir sig (*)
Bananar 08030019 Dominiska Varnarefnaleifar, 10
lyoveldio greindar med
adferdum til ad
finna margs konar
efnaleifar & grunni
gas- og
massagreiningar og
vokvaskiljunar og
massagreiningar
eda med adferd til
ad greina hverja
efnaleif fyrir sig (*)
Granmeti, ferskt, keelt eda frosid 070960, Tyrkland Varnarefni: 10
(piparaldin, dvergbitar og tomatar) | 07099070, metomyl og
07020000 oxamyl
Perur 08082010; Tyrkland Varnarefni: amitras 10
08082050
Granmeti, ferskt, keelt eda frosid | 07082000, Tailand Varnarefnaleifar, 50
(matveeli) 07093000, greindar med
Kinverskar langbaunir (Vigna 0704; adferdum til ad
sesquipedalis) finna margs konarA
. efnaleifar 4 grunni
Eggaldin gas- og massa-
Kal greiningar og
vokvaskiljunar og
massagreiningar
eda med adferd til
a0 greina hverja
efnaleif fyrir sig
(*%)
(*) Einkum leifar af: amitrasi, asefati, aldikarbi, benomyli, karbendasimi, klorfenapyri, klorpyrifosi, CS2 (dipio-

")

karbamétum), diafenpitironi, diasinéni, diklorvosi, dikofoli, dimetoati, endostlfani, fenamidoni, imidaklopridi,
malapioni, metamidéfosi, metiokarbi, metémyli, monokrétofosi, dmepoati, oxamyli, profendfosi, propikonasoli,
piabendasoli, piaklopridi

Einkum leifar af: asefati, karbaryli, karbendasimi, karbofurani, klorpyrifosi, klorpyrifosetyli, dimetoati, epioni,
malapioni, metalaxyli, metamidéfosi, metomyli, monokrotofosi, omepodati, profenodfosi, propiofosi, kinalfosi,
triadimefoni, triasofosi, dikrotofosi, EPN, triforini.

Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir SN-numer, séu skodadar og engin sérstok skipting
samkvemt pessu numeri er til i voruflokkunarkerfinu er SN-nimerid merkt med ,,ur (t.d. ur 1006 30: einungis Basmati-
hrisgrjon til beinnar neyslu eru talin med).

Snefilefnin, sem um getur i pessari farslu, eru snefilefni sem tilheyra virkum hopi efnasambanda snefilefna sem um
getur { b-1id 3. lidar L. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 (Stjtid. ESB L 268,
18.10.2003, bls. 29).

Héamarksgildin, sem akvedin eru fyrir aflatoxin i jardhnetum og afurdum r peim, sem eru skrad i 1id 2.1.1 og 1id 2.1.3 i
2. paetti vidaukans vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1881/2006 (Stjtid. ESB L 364, 20.12.2006, bls. 5),
skulu vera vidmidunarpunktar fyrir adgerdir.*
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b) 1 stad d-lidar B-hluta komi eftirfarandi:

()

palmaolia“: raud palmaolia sem fellur undir SN-ntimer 15111090 og er @tlud til beinnar neyslu,*

2. 1stad, Leidbeiningar med samraemda innflutningsskjalinu® { IL. vidauka komi eftirfarandi:

Almennt:

L hluti

Reitur I.1.

Reitur 1.2.

Reitur 1.3.

Reitur 1.4,

Reitur 1.5.

Reitur L.6.

Reitur .7.

Reitur 1.8.

Reitur 1.9.

Reitur 1.10.

Reitur I.11.

Reitur [.12.

Reitur [.13.

,, Leiobeiningar med samremda innflutningsskjalinu

Fyllid samrzmda innflutningsskjalid ut med hastofum. Athugasemdirnar visa til nimers vidkomandi reits.

Stjornandi foour- og matveelafyrirtzekis eda fulltrii hans skal fylla at pennan hluta nema annao sé tekio
fram.

Sendandi: nafn og fullt heimilisfang einstaklings eda logadila (fodur- og matveelafyrirteekis) sem sendir
vorurnar. Melt er med ad gefnar séu upplysingar um sima- og bréfasimanumer eda tolvupostfang.

bessi reitur fyllist ut af Iogbeeru yfirvaldi a tilnefndum komustad.

Vidtakandi: nafn og fullt heimilisfang einstaklings eda l6gadila (fédur- og matveelafyrirtaekis) sem tekur vid
vorunum. Melt er med ad gefnar séu upplysingar um sima- og bréfasimanumer eda tolvupostfang.

Adilinn sem ber abyrgd 4 vorusendingunni: sa adili (stjornandi fodur- og matvalafyrirteekis eda fulltrti hans
eda adilinn sem leggur fram yfirlysinguna fyrir peirra hond) sem ber abyrgd 4 sendingunni pegar huin kemur inn
a tilnefndan komustad og leggur fyrir hond innflytjandans naudsynlegar yfirlysingar fyrir 1gbzru yfirvoldin a
tilnefnda komustadnum. Setjid inn nafn og fullt heimilisfang. Mzlt er med ad gefnar séu upplysingar um sima-
og bréfasimantumer eda tolvupostfang.

Upprunaland: pridja landid padan sem varan kemur, par sem hin er rektud, safnad saman eda framleidd.

Sendingarland: pridja landid par sem sendingin var sett um bord i flutningateeki til lokaflutnings til
Sambandsins.

Innflytjandi: nafn og fullt heimilisfang. Mlt er med ad gefnar séu upplysingar um sima- og bréfasimanumer
eda tolvupostfang.

Viotokustadur: heimilisfang vidtakanda innan Sambandsins. Malt er med ad gefnar séu upplysingar um sima-
og bréfasimantumer eda tolvupostfang.

Koma 4 tilnefndan komustad: setjid inn aztladan komudag sendingarinnar 4 tilnefndan komustad.

Fylgiskjol: setjid inn utgafudag og fjlda 16ggiltra fylgiskjala sem fylgja vérusendingunni, eins og vid a.

Veitid itarlegar upplysingar um flutningateeki: flugniimer ef um loftfar er ad reeda, heiti skips, skraningarmerki
og, ef vi0 4, nimer eftirvagns ef um okutaki 4 vegum er ad reda og audkenni lestar og niimer vagns ef um
jarnbrautarlest er ad reda.

Tilvisun i skjol: flugfarmsskirteinisnimer, farmskirteinisniimer eda vidskiptanimer lestar eda okuteekis.

Vorulysing: veitid itarlega lysingu & vorunni (p.m.t. tegund fodurs ef um fodur er ad raeda).

Vorunumer eda ST-numer { hinni samraemdu tollskra Alpjodatollastofnunarinnar.
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Reitur I.14. Heildarpyngd: pyngd alls i kg. Htn er skilgreind sem heildarmassi afurdanna med innri og ytri umbudum, ad
fratéldum flutningagdmum og 6drum flutningataekjum.

Eigin pyngd: pyngd sjalfrar afurdarinnar i kg, ad fratsldum umbudum. Hun er skilgreind sem massi afurdanna
sjalfra, an innri og ytri umbutda.

Reitur I.15. Fjoldi pakkninga.
Reitur [.16. Hitastig: merkid vid videigandi flutnings-/geymsluhitastig.
Reitur I.17. Tegund umbuda: tilgreinid tegund umbuda utan um afurdirnar.

Reitur I.18.  Fyrirhugud notkun voérunnar: merkid i videigandi reit eftir pvi hvort varan er @tlud til manneldis an
undanfarandi flokkunar eda annarrar frekari medhondlunar (merkid vid ,til manneldis® i pvi tilviki) eda er
@tlud til manneldis eftir slika medhondlun (merkid vid ,.frekari vinnsla® { pvi tilviki), eda @tlud til notkunar sem
fodur (merkid vid ,,fodur* { pvi tilviki).

Reitur I.19. Tilgreinid 61 innsiglis- og kenninimer gama eftir pvi sem vid a.

Reitur 1.20. Flutningur 4 eftirlitsstad: A umbreytingartimabilinu, sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr., skal merkt vid pennan
reit a tilnefndum komustad til ad heimila flutning afram a annan eftirlitsstad.

Reitur 1.21. A ekki vid.

Reitur .22, Vegna innflutnings: merkid vid pennan reit ef vérusendingin er &tlud til innflutnings inn i Sambandid (8. gr.).
Reitur .23, A ekki vid.

Reitur 1.24. Merkid vid videigandi flutningateeki.

I1. hluti Logbeert yfirvald skal fylla at bennan hluta.

Reitur II.1.  Notid sama tilvisunarnumer og i reit 1.2.

Reitur I1.2.  Til notkunar fyrir tollyfirvold ef naudsyn krefur.

Reitur I1.3.  Sannprofun skjala: fyllist at fyrir allar sendingar.

Reitur [1.4.  Logbeaert yfirvald 4 tilnefndum komustad skal tilgreina hvort voérusendingin hefur verid wvalin til
astandsskodunar, sem ma framkvema 4 60rum eftirlitsstad & medan umbreytingartimabilid, sem kvedid er 4 um
i 1. mgr. 19. gr., stendur yfir.

Reitur I1.5.  Logbert yfirvald 4 tilnefndum komustad skal, ad lokinni fullnaegjandi sannpréfun & skjolum, tilgreina, & medan
umbreytingartimabilid sem um getur i 1. mgr. 19. gr. stendur yfir, & hvada eftirlitsstad megi flytja
vorusendinguna til ad annast sannproéfun audkenna og framkvaema astandsskodun.

Reitur I1.6.  Takid skyrt fram til hvada adgerda skal gripid ef vérusendingunni er hafnad vegna 6fullnaegjandi nidurstodu ar
sannprofun skjala. Heimilisfang fyrirtekisins sem tekur vid sendingunni ef merkt er vid ,Endursending",
Eyding®, ,,Umbreyting* eda ,,Onnur notkun® i reit I1.7.

Reitur I1.7.  Tilgreinid, eins og vid 4, sampykkisnumer og heimilisfang (eda heiti skips og hofn) fyrir alla akvordunarstadi ef
frekara eftirlits er krafist med sendingunni, t.d. fyrir reit I1.6, ,,Endursending®, ,,Eyding®, ,,Umbreyting* eda
,,Onnur notkun®.

Reitur I1.8.  Stimplid hér med opinberum stimpli logbzrs yfirvalds a tilnefndum komustad.
Reitur I1.9.  Undirskrift embeettismanns sem ber dbyrgd 4 pessum malum hjéa 16gbaru yfirvaldi 4 tilnefndum komustad.

Reitur I1.10. A ekki vid.
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Reitur IL.11.

Reitur I1.12.

Reitur I1.13.

Reitur I1.14.

Reitur I1.15.

Reitur I1.16.

Reitur I1.17.

Reitur I1.18.

Reitur I1.19.

Reitur 11.20.

Reitur I1.21.

I11. hluti

Reitur III.1.

Reitur I11.2.

Reitur I11.3.

4. joni 2013

Logbert yfirvald & tilnefndum komustad eda, 4 umbreytingartimabilinu sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr.,
logbaert yfirvald a eftirlitsstad skal tilgreina hér nidurstodur ur sannprofun audkenna.

Logbert yfirvald 4 tilnefndum komustad eda, & umbreytingartimabilinu sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr.,
1ogbeert yfirvald 4 eftirlitsstad skal tilgreina hér nidurstodur Gr eftirliti med astandi.

Logbert yfirvald 4 tilnefndum komustad eda, 4 umbreytingartimabilinu sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr.,
logbeert yfirvald 4 eftirlitsstad skal tilgreina hér nidurstédur ur profun a rannséknarstofu. Tilgreinid i pessum reit
flokk efnis eda sjukdomsvalds sem profun a rannsoknarstofu tok til.

bessi reitur fyllist ut fyrir allar sendingar sem eru sampykktar til frjalsrar dreifingar innan Sambandsins.
A ekki vid.

Takid skyrt fram til hvada adgerda skal gripid ef vorusendingunni er hafhad vegna 6fullnzegjandi nidurstodu ur
sannpréfun audkenna eda dstandsskodun. Heimilisfang fyrirtaekisins sem tekur vid sendingunni ef merkt er vid
,.Endursending®, ,,Eyding®, ,,Umbreyting* eda ,,Onnur notkun* i reit I.18.

Astada synjunar: notid pennan reit, ef vid 4, til ad baeta vid upplysingum sem skipta mali. Merkid i videigandi
reit.

Tilgreinid, eins og vid 4, sampykkisnimer og heimilisfang (eda heiti skips og hofn) fyrir alla akvérdunarstadi ef
frekara eftirlits er krafist med sendingunni, t.d. fyrir reit I1.16, ,,Endursending®, ,,Eyding®, ,,Umbreyting* eda
,,Onnur notkun®.

Nota skal pennan reit ef upprunalegt innsigli 4 sendingu hefur verid rofid pegar gamur var opnadur. Halda skal
heildarskra yfir 611 innsigli sem hafa verid notud i pessum tilgangi.

Stimplid hér med opinberum stimpli 16gbaers yfirvalds a tilnefndum komustad eda, & umbreytingartimabilinu
sem kvedid er 4um i 1. mgr. 19. gr., stimpli 16gbzrs yfirvalds a eftirlitsstad.

Undirskrift abyrgs embettismanns 16gbaera yfirvaldsins a tilnefndum komustad eda, & umbreytingartimabilinu
sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr., 16gbeers yfirvalds & eftirlitsstad.

Logbzert yfirvald skal fylla ut pennan hluta.

Upplysingar um endursendingu: logbert yfirvald a tilnefndum komustad eda, 4 umbreytingartimabilinu sem
kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr., 1ogbert yfirvald a eftirlitsstad, skal tilgreina flutningstaekid, sanngreiningar-
upplysingar pess, vidtokuland og dagsetningu endursendingar jafnskjott og upplysingarnar liggja fyrir.

Eftirfylgni: tilgreinid pa einingu logbeers stadaryfirvalds sem ber 4byrgd, eins og vid 4, a eftirliti ef
vorusendingin er merkt ,,Eyding*, ,,Umbreyting* eda ,,Onnur notkun®. Sama yfirvald skal tilgreina i pennan reit
um komu vorusendingarinnar og hvort vérusendingin er i samreemi vid upplysingarnar.

Undirskrift abyrgs embeattismanns 16gbara yfirvaldsins a tilnefndum komustad eda, & umbreytingartimabilinu
sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr., abyrgs embattismanns a eftirlitsstad ef um er ad rada ,,Endursendingu®.
Undirskrift opinbers embzttismanns sem ber abyrgd 4 pessum malum hja 16gbzru stadaryfirvaldi ef merkt er

N

vid ,Eyding®, ,,Umbreyting“ eda ,,Onnur notkun.
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Fylgiskjal 2.

FRAMKVZAMDARREGLUGERD FRAMKYV EMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 1235/2012
fra 19. desember 2012

um breytingu 4 1. vidauka vio reglugerd (EB) nr. 669/2009 um framkvaemd reglugerdar
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 ad pvi er vardar aukid, opinbert eftirlit med
innflutningi 4 tilteknu f60ri og matvaelum sem eru ekki tr dyrarikinu

FRAMKVZAEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshaetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 16g
um fodur og matveeli og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt ('), einkum 5. mgr. 15. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) | reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 669/2009() er melt fyrir um reglur vardandi aukid opinbert eftirlit med
innflutningi 4 f60ri og matveelum, sem eru ekki r dyrarikinu og eru skrad i I. vidauka vid reglugerdina (hér a eftir nefnd
skrain), & komustodum a yfirradasvadunum sem um getur i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 882/2004.

2) 1 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009 er kvedid 4 um ad skrdin skuli endurskodud med reglulegu millibili og a.m.k.
arsfjordungslega, med tilliti til a.m.k peirra upplysinga sem um getur i peirri grein.

3)  Tidni og mikilveegi matveelaatvika, sem eru tilkynnt { gegnum hradvidvorunarkerfid fyrir matveeli og fodur, nidurstédur Gttekta
i pridju 16ndum & vegum Matvala- og dyraheilbrigdisskrifstofunnar sem og arsfjordungslegar skyrslur um vérusendingar af
fodri og matvelum, sem eru ekki Gr dyrarikinu, sem adildarrikin leggja fyrir framkvamdastjornina i samraeemi vid 15. gr.
reglugerdar (EB) nr. 669/2009, benda til pess ad breyta skuli skranni.

4)  Einkum benda videigandi upplysingar, i tengslum vid vorusendingar af purrkudum vinberjum fra Afganistan, vatnsmelénum fra
Brasiliu, jardarberjum fra Kina, ertum og baunum fra Kenia, mintu fra Marokko, vatnsmelonufrajum og afleiddum afurdum fra
Sierra Ledne og tilteknum kryddjurtum, kryddi og greenmeti fra Vietnam, til pess ad ny dheetta sé¢ komin fram og/eda ad ekki sé
farid eftir vidkomandi 6ryggiskrofum sem gefur pvi tilefni til pess ad innleida aukid opinbert eftirlit. bvi skal beta vid feerslum
vardandi pessar sendingar i skrana.

5)  Skranni skal einnig breytt til ad draga ar tidni opinbers eftirlits med peim vorum sem teljast samkvemt fyrirliggjandi
upplysingum, pegar a heildina er litid, uppfylla betur videigandi krofur sem kvedid er & um i 16ggjof Sambandsins og af pessum
s6kum er nuverandi tidni opinbers eftirlits med peim ekki lengur réttlaetanlegt. Pvi ber ad breyta feerslunum { skranni vardandi
eggaldin og beiskjugtrkur fra Dominiska lydveldinu, krydd fra Indlandi og spergilbaunir, eggaldin og kal fra Tailandi, til
samramis vid pad.

6)  Skranni skal einnig breytt med pvi ad fella brott feerslur fyrir vorur sem teljast samkvaemt fyrirliggjandi upplysingunum, pegar 4
heildina er litid, uppfylla videigandi 6ryggiskréfur, sem kvedid er 4 um { 16ggjof Sambandsins, & fullnagjandi hatt og af pessum
s6kum er tidara eftirlit med peim ekki lengur réttletanlegt. bvi ber ad fella brott ferslur i skranni vardandi ferskjur fra
Egyptalandi, foduraukefni og forbléndur fra Indlandi og Capsicum annuum fra Peru.

7)  1pvi skyni ad leggja meiri dherslu 4 tilteknar afurdir, sem settar eru fram i skranni, skal baeta vid Taric-kédum eftir pvi sem vid
4. Einnig er naudsynlegt ad breyta tilteknum SN-numerum til samramis vid endurskodudu sameinudu tollnafnaskrana sem

gildir frd og med 1. januar 2013.

8) Til ad tryggja samreemi og gagnsai i 16ggj6f Sambandsins er rétt ad i stad I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009 komi
textinn sem er settur fram i vidaukanum vid pessa reglugerd.

9)  bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 669/2009 til samraemis vid pad.

(') Stjtid. ESB L165,30.4.2004, bls. 1.
%) Stjtio. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11.
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10) Raodstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um matveelaferlid og heilbrigdi
dyra.
SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

[ stad 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009 komi textinn sem er settur fram i vidaukanum vid pessa reglugerd.

2. gr.
Reglugerd pessi 60last gildi 4 pridja degi eftir ad hun birtist i Stjiérnartidindum Evrépusambandsins.

Hun kemur til framkvamda fra og med 1. jandar 2013.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort i Brussel 19. desember 2012.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

forseti.

José Manuel BARROSO

VIDAUKI

»I. VIDAUKI

Fo60ur og matvzeli sem eru ekki ur dyrarikinu og falla undir aukid opinbert eftirlit 4 tilnefndum komustad

Taric Tidni skodana a
Fo?)ur og matveeli SN-ntimer (") undir- Upprunaland Hetta dstandi og
(fyrirhugud notkun) . audkennum
skipting
(%)
burrkadar pragur 080620 IAfganistan (AF) Okratoxin A 50
(vinber)
(Matveeli)
Heslihnetur 08022100; |Aserbaidsjan (AZ)  |Aflatoxin 10
(i skurn eda skurnlausar) 08022200
(Fédur og matveeli)
Vatnsmelonur 08071100 Brasilia (BR) Salmonella 10
(Matveeli)
— Jardhnetur, i skurn — 12024100 Brasilia (BR) IAflatoxin 10
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. Tidni skodana a
Foour og matveali Taric- astandi og
. SN-numer (") undir- Upprunaland Heetta
(fyrirhugud notkun) L. audkennum
skipting
(%)
— Jardhnetur, skurnlausar 12024200
— Hnetusmjor — 20081110
— Jardhnetur, unnar eda rotvardar | — 20081191;
4 annan hatt 20081196,
20081198
(Foour og matveeli)
Jardarber (fryst) 081110 Kina (CN) INoéroveira og lifrarbolga A 5
(Matveeli)
Brassica oleracea ar 07049090 40 [Kina (CN) [Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
(annad att kal, kinaspergilkal)> um til ad finna margs konar efnaleifar a
lgrunni gas- og massagreiningar og
(Matveeli — fersk eda keld) vokvaskiljunar og‘ massagrellnmgar eéa
med adferdum til ad greina hverja
lefnaleif fyrir sig®
burrkadar nudlur ar 19021100; 10 [Kina (CN) Al 10
Gr 19021910; 10
ur 19021990; 10
Gr 19022010; 10
ur 19022030; 10
ar 19022091, 10
ur 19022099; 10
ur 19023010, 10
ur 19023010; 91
(Matveeli)
Pémelonur ur 08054000 31; 39 [Kina (CN) [Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 20
um til ad finna margs konar efnaleifar 4
runni gas- og massagreiningar o,
(Matveeli — fersk) g,, g N € .. € i
wokvaskiljunar og massagreiningar ¢da
med adferdum til ad greina hverja
efnaleif fyrir sig""
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Taric-

Tidni skodana a

I\-‘o?ur og matvacli SN-numer (") undir- Upprunaland Heetta standi og
(fyrirhugud notkun) L. audkennum
skipting
(%)
Te, einnig bragdbaett 0902 Kina (CN) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
um til ad finna margs konar efnaleifar &
lgrunni gas- og massagreiningar og
(Matveeli) vokvaskiljunar og massagreiningar eda
med adferdum til ad greina hverja
efnaleif fyrir sig®
— Eggaldin — 07093000; Gr 72 |Déminiska lydveldid Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
07108095 (DO) um til ad finna margs konar efnaleifar &
grunni  gas- og massagreiningar og|
L vokvaskiljunar og massagreiningar eda
— Beiskjugurka (Momordica — 1r 07099990; 70 . . .
> med adferdum til ad greina hverja
charantia) efnaleif fyrir sig!”
ur 07108095 70
(Matveeli — ferskt, keelt eda frosio
greenmeti)
— Spergilbaunir (Vigna — 10r 07082000; 10 [Dominiska lydveldid [Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 20
unguiculata spp. sesquipedalis) (DO) um til ad finna margs konar efnaleifar 4
runni gas- Og massagreiningar o,
ar07102200 | 10 gL g o8 grommear o8
vokvaskiljunar og massagreiningar eda
med adferdum til ad greina hverja
— Paprikur (s&tar og adrar en — 07096010; Gr 20 efnaleif fyrir sig®
satar) (Capsicum spp.) 07096099
— 07108051; ir 20
07108059
(Matveeli — ferskt, keelt eda frosio
grenmeti)
— Appelsinur (ferskar eda — 08051020; Egyptaland (EG) [Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
purrkadar) 08051080 um til ad finna margs konar efnaleifar 4
grunni  gas- og massagreiningar og|
. i vokvaskiljunar og massagreiningar eda
— Granatepli — Ur08109075 30 med adferdum til ad greina hverjal
lefnaleif fyrir sig”
— Jardarber — 08101000
(Matveeli — fersk aldin)
Paprikur (setar og adrar en satar) | 07096010; Gr 20 [Egyptaland (EG) [Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
(Capsicum spp.) 07096099; m til ad finna margs konar efnaleifar 4
grunni gas- og massagreiningar og
vokvaskiljunar og massagreiningar eda
07108051; ur 20

(Matveeli — fersk, keeld eda firyst)

07108059

med adferdum til ad greina hverja
efnaleif fyrir sig'?
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Taric-

Tidni skodana a

Jardhnetur, unnar eda rotvardar

— 20081191;

I\-‘()?ur og matvacli SN-numer (") undir- Upprunaland Heetta standi og
(fyrirhugud notkun) L. audkennum
skipting
(%)
— Jarohnetur, i skurn — 12024100 Gana (GH) |Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar — 12024200
— Hnetusmjor — 20081110
(Fodur og matveeli)
Karrilauf (Bergera/Murraya ur 12119086 10 [Indland (IN) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 50
koenigii) m til ad finna margs konar efnaleifar 4
lgrunni  gas- og massagreiningar og|
N . vokvaskiljunar og massagreiningar eda
‘Matveeli — ferski ddjurt
(Matveeli — ferskar krydejurtir) med adferd til ad greina hverja efnaleif]
ifyrir sig®
Capsicum annuum, heil — 09042110 Indland (IN) IAflatoxin 10
Capsicum annuum, mulin eda | — ur 09042200 10
molud
burrkud aldin af @ttkvislinni — 09042190
Capsicum, heil, 6nnur en
paprika (Capsicum annuum)
Karri (eldpiparafurdir) — 09109105
Muskat (Myristica fragrans) — 09081100;
09081200
Muskatblom (Myristica — 09082100;
fragrans) 09082200
Engifer (Zingiber officinale) — 09101100;
09101200
Curcuma longa (gullinrot) — 09103000
(Matveeli — purrkad krydd)
Jardhnetur, i skurn — 12024100 Indland (IN) |Aflatoxin 20
Jardhnetur, skurnlausar — 12024200
Hnetusmjor — 20081110
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. Tidni skodana a
Foour og matveali Taric- astandi og
. SN-numer (") undir- Upprunaland Heetta
(fyrirhugud notkun) L. audkennum
skipting
(%)
4 annan hatt 20081196;
20081198
(F6dur og matveeli)
Okra ar 07099990 20 [Indland (IN) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 50
um til ad finna margs konar efnaleifar 4
(Matveeli — fersk) gy:unm gfas— og massagre%n?ngar og|
vokvaskiljunar og massagreiningar eda
med adferdum til ad greina hverja
lefnaleif fyrir sig®
— Muskat (Myristica fragrans) — 09081100; Indénesia (ID) IAflatoxin 20
09081200
— Muskatblom (Myristica — 09082100;
fragrans) 09082200
(Matveeli — purrkad krydd)
— Ertur med frebelg (med hydi) |— ar 07081000 40 [Kenia (KE) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
um til ad finna margs konar efnaleifar 4
— Baunir med freebelg (med hydi) | — ar 07082000 | 40 prunm as- 0f massagremingar og
vokvaskiljunar og massagreiningar edal
med adferdum til ad greina hverja
(Matveeli — fersk og keeld) efnaleif fyrir sig"®
Vatnsmelonufre (Egusi, Citrullus | Gr 12077000; 10 [Nigeria (NG) IAflatoxin 50
lanatus) og afleiddar afurdir
ur 11063090; 30
ur 20089999 50
(Matveeli)
Minta ur 12119086 30 |Marokko (MA) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
um til ad finna margs konar efnaleifar 4
(Matveeli — ferskar kryddjurtir) prunnt 5?‘5' %8 massagre@ngar 8
vokvaskiljunar og massagreiningar edal
med adferdum til ad greina hverja
lefnaleif fyrir sig!'”
Vatnsmelonufre (Egusi, Citrullus | ur 12077000 10 Sierra Leéne (SL)  |Aflatoxin 50
lanatus) og afleiddar afurdir
ur 11063090; 30
ur 20089999 50
(Matveeli)
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. Tidni skodana a
Foour og matveali Taric- astandi og
. SN-numer (") undir- Upprunaland Heetta
(fyrirhugud notkun) L. audkennum
skipting
(%)
Paprikur (adrar en sztar) ur 07096099 20 [Tailand (TH) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 10
(Capsicum spp.) m til ad finna margs konar efnaleifar 4
lgrunni gas- og massagreiningar og
(Matveeli — fersk) vokvaskiljunar og‘ massagrm.nmgar ci?a
med adferdum til ad greina hverja
efnaleif fyrir sig®
— Koérianderlauf — 1r 07099990 72  [Tailand (TH) Salmonella® 10
— Basilika (helgibasilika) — Gr 12119086 20
— Minta — ar 12119086 30
(Matveeli — ferskar kryddjurtir)
— Koérianderlauf — 1r 07099990 72 |Tailand (TH) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 20
um til ad finna margs konar efnaleifar 4
— Basilika (helgibasilika) — ur 12119086 20 prunni gas- Og massagremingar og
vokvaskiljunar og massagreiningar edal
med adferdum til ad greina hverja
(Matveeli — ferskar kryddjurtir) efnaleif fyrir sig®
— Spergilbaunir (Vigna — 1r 07082000; 10 [Tailand (TH) [Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 20
unguiculata spp. sesquipedalis) um til ad finna margs konar efnaleifar 4
G 07102200 10 grunni g?s— og massagrc%nfngar og
vokvaskiljunar og massagreiningar eda
med adferdum til ad greina hverja
— Eggaldin — 07093000; tr 72 lefnaleif fyrir sig®
07108095
— Kal — 0704; Gr 76
07108095
(Matveeli — ferskt, keelt eda frosio
greenmeti)
— Paprika (Capsicum annuum) — 07096010, Tyrkland (TR) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd-| 10
07108051 m til ad finna margs konar efnaleifar 4
grunni gas- o0g massagreiningar og
_ Tématar 07020000 Vol;vasl;lllju;ar og'lmasasagrel'nmgz;r efS'a
07108070 me ? eli urln 8t1 ad greina hverja
efnaleif fyrir sig®
(Matveeli — ferskt, keelt eda frosio
grenmeti)
burrkadar pragur (vinber) 080620 Usbekistan (UZ) Okratoxin A 50
(Matveeli)
— Korjanderlauf — 1r 07099990 72 |Vietnam (VN) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd- 20
um til ad finna margs konar efnaleifar 4
— Basilika (helgibasilika) — Gr 12119086 20 grunni  gas- og massagreiningar og|
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Tidni skodana a

, . Taric- , .
I\-‘o?ur og matvacli SN-numer (") undir- Upprunaland Heetta standi og
(fyrirhugud notkun) L. audkennum
skipting
(%)
— Minta — Gr 12119086 30 vokvaskiljunar og massagreiningar eda
med adferdum til ad greina hverja efna-
— Steinselja — ar 07099990 40 leif fyrir sig">
(Matveeli — ferskar kryddjurtir)
— Okra — 1Gr 07099990 20  |Vietnam (VN) \Varnarefnaleifar, greindar med adferd-| 20
m til ad finna margs konar efnaleifar &
— Paprikur (adrar en satar) — 1r 07096099 20 grunni gas- og massagreiningar og
(Capsicum spp.) vokvaskiljunar og massagreiningar eda
med adferdum til ad greina hverja
(Matveeli — fersk) efnaleif fyrir sig"?
— Jardhnetur, i skurn — 12024100 Sudur-Afrika (ZA) |Aflatoxin 10
— Jardhnetur, skurnlausar — 12024200
— Hnetusmjor — 20081110
— Jardhnetur, unnar eda rotvardar | — 20081191;
4 annan hatt 20081196,
20081198

(Fédur og matveeli)

(") Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir SN-ntimer, séu skodadar og engin sérstok skipting samkvamt pessu ntimeri er til i voruflokkunar-

kerfinu er SN-ntimerid merkt med ,,ar*.

() Einkum leifar af: asefati, metamidofosi, triasofosi, endostlfani, ménokrotofosi, metomyli, piodikarbi, diafenpitiréni, piametoxami, fipronili, oxamyli, asetamipiridi,

indoxakarbi, mandipropamidi.

() Einkum leifar af: amitrasi, asefati, aldikarbi, benomyli, karbendasimi, klérfenapyri, klorpyrifosi, CS2 (dipiokarbamétum), diafenpitroni, diasinoni, diklorvosi, diko-

foli, dimetdati, endosulfani, fenamidoni, imidaklopridi, malapioni, metamidofosi, metiokarbi, metomyli, mondkrotofosi, 6mepdati, oxamyli, profendfosi, propikona-

soli, piabendasoli, piakloprioi.

3
&

mondkrotofosi, omepoati, profendfosi, propiofosi, kinalfosi, triadimefoni, triasofosi, dikrotofosi, EPN, triforini.

Einkum leifar af: asefati, karbaryli, karbendasimi, karbofurani, klorpyrifosi, klorpyrifosmetyli, dimetdati, epioni, malapioni, metalaxyli, metamidofosi, metomyli,

(°)  Einkum leifar af: triasofosi, oxydemetonmetyli, klérpyrifosi, asetamipridi, piametoxami, kl6pianidini, metamidéfosi, asefati, propargiti, méndkrotsfosi.

&

2073/2005 (Stjtid. ESB L 338, 22.12.2005, bls. 1).
(") Einkum leifar af: karbendasimi, syflutrini, syprodinili, diasinoni, dimetoati, epioni, fenitropioni, fenpropatrini, flidioxonili, hexaflumtroni, lambda-syhaltrini,
metiokarbi, metomyli, 6mepoati, oxamyli, fenpoati, piofanatmetyli.

Tilvisunaradferd EN/ISO 6579 eda adferd sem er fullgilt med samanburdi vid hana eins og um getur i 5. gr. reglugerdar framkvaemdastjornarinnar (EB) nr.

(*) Einkum leifar af: metomyli, oxamyli, karbendasimi, kléfentesini, diafenpitironi, dimetoati, formetanati, malapioni, prosymidoni, tetradifoni, piéfanatmetyli.
(°) Einkum leifar af: karbofurani, metomyli, 6mepoati, dimetoati, triasofosi, malapioni, profenofosi, propiofosi, epioni, karbendasimi, triforini, prosymidoni, for-

metanati.

(1) Einkum leifar af: buprofesini, imidaklopridi, fenvalerati og esfenvalerati (summa RS- og SR-hverfna), profenofosi, trifluralini, triasofosi, triadimefoni og tria-

dimendli (summa triadimefons og triadimendls), sypermetrini (sypermetrin, asamt §6rum blondum skyldra hverfna (summa hverfnanna)).

(") Einkum leifar af: triasofosi, triadimefoni og triadimendli (summa triadimeféns og triadimendls), parapiénmetyli, fenpoati, metidapioni.
() Einkum leifar af: karboftrani (summa), klorpyrifosi, sypermetrini (summa), syprokénasoli, dikéfoli (summa), difenokénasoli, dindteftrani, epioni, flusilasoli, folpeti,

proklorasi, profendfosi, propikonasoli, piofanatmetyli og triforini.
(%) Tegundir Brassica oleracea L. convar. botrytis (L) Alef. var. Italica Plenck, cultivar alboglabra. Einnig pekktar sem ,Kai Lan®, ,,Gai Lan®, ,,Gailan“, ,,Kailan“ og

,,Chinese bare Jielan®.

(") Einkum leifar af: klérfenapyri, fipronili, karbendasimi, asetamipridi, dimetémorfi og propikonasoli.

(*%) Einkum leifar af: karbofurani, karbendasimi (summa), klrpyrifosi, préfenofosi, permetrini, hexakonasoli, difenokonasoli, propikénasoli, fipronili, propargiti,

flusilasoli, fenpoati, sypermetrini, metomyli, kinalfosi, pensykuaroni, metidapioni, dimetoati (summa), fenbiikonasoli.

(*%) Einkum leifar af: dimetéati (summa), klrpyrifosi, asefati, metamidéfosi, metomyli, diafenpitréni, indoxakarbi.

(') Einkum leifar af: klérpyrifosi, sypermetrini, dimetoati (summa), enddsiilfani (summa), hexakénasoli, parapionmetyli (summa), metomyli, flatriafoli, karbendasimi

(summa), flibendiamidi, myklobutanili, malapiéni (summa).”
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Fylgiskjal 3.

FRAMKVAMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 91/2013
fra 31. jandar 2013

um sérstok skilyroi fyrir innflutningi 4 jarohnetum fra Gana og Indlandi, okru og karrilaufi fra
Indlandi og vatnsmelonufrzei fra Nigeriu og um breytingu a reglugeroum (EB) nr. 669/2009 og
(EB) nr. 1152/2009

FRAMKVZMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshaetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. jantiar 2002 um almennar meginreglur og krofur

samkvaemt 16gum um matvzeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um mélsmedferd vegna ryggis matvzela (1), einkum
ii. 1id b-lidar 1. mgr. 53. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 16g

um fodur og matveeli og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt (%), einkum 5. mgr. 15. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

2)

3)

4)

[ 53. gr. reglugerdar (EB) nr. 178/2002 er kvedid 4 um moguleika & ad sampykkja videigandi neydarradstafanir
Evropusambandsins vegna fodurs og matveela, sem flutt eru inn fra pridja landi, til ad vernda heilbrigdi manna, heilbrigdi dyra
og umhverfid ef ekki er heegt ad hafa fullneegjandi stjorn & pessari ahzttu med peim radstéfunum sem adildarrikin hafa gripid til
hvert fyrir sig.

I reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 669/2009 fra 24. juli 2009 um framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 882/2004 ad pvi er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu fodri og matveelum, sem eru ekki
ur dyrarikinu, og um breytingu 4 dkvordun 2006/504/EB () er komid 4 auknu opinberu eftirliti med innflutningi 4 tilteknu f68ri
og matveelum sem eru ekki ur dyrarikinu.

Medal annars hefur verid fyrirskipud, i meira en tvo ar, aukin tioni opinbers eftirlits med jardhnetum fra Indlandi ad pvi er
vardar aflatoxin, karrilaufum fra Indlandi ad pvi er vardar varnarefnaleifar, jardhnetum fra Gana ad pvi er vardar aflatoxin og
vatnsmelonufrai fra Nigeriu ad pvi er vardar aflatoxin og i teep tvo ar med okru fré Indlandi ad pvi er vardar varnarefnaleifar.

Nidurstodurnar Gr aukna eftirlitinu syna stéduga fjélgun 4 tidni tilvika par sem ekki er farid ad tilskildum akveedum vardandi
hamarksgildi aflatoxins og hamarksgildi leifa fyrir varnarefnaleifar, sem eru fastsett i 16ggjof Sambandsins, og nokkrum sinnum
hafa pau fundist i mjog miklu magni. Pessar nidurstddur gefa skyrar visbendingar um ad innflutningur 4 pessum matvelum og
fodri veldur ahaettu fyrir heilbrigdi manna og dyra. Ekki var haegt ad greina framfarir ad pvi er vardar astandid eftir petta timabil
med aukinni tidni eftirlits vid landameeri Sambandsins. Ennfremur 16gdu yfirvold 4 Indlandi, i Nigeriu og Gana ekki fram
raunhafa og fullnaegjandi adgerdadztlun til ad rada bot & annmérkunum og agéllunum i framleidslu- og eftirlitskerfinu pratt
fyrir skyra beidni af halfu framkvamdastjornar Evropusambandsins.

@)
@)
@)

Stjtid. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1.
Stjtio. ESB L165, 30.4.2004, bls. 1.
Stjtid. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11.



5)

6)

7

8)

9

10)

11)
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Til ad vernda heilbrigdi manna og dyra i Sambandinu er naudsynlegt ad kveda 4 um vidbotarabyrgdir i tengslum vid pessi
matveli og fodur fra Indlandi, Gana og Nigeriu. Ollum vorusendingum af jardhnetum fra Indlandi og Gana, vatnsmelénufrai
fra Nigeriu og karrilaufi og okru fra Indlandi skal pvi fylgja vottord par sem stadfest er ad synataka og greining 4 afurdunum
hafi farid fram til ad athuga, Gt fra hverju tilviki fyrir sig, hvort i peim finnist aflatoxin eda varnarefnaleifar og ad par séu i
samremi vid 16ggjof Sambandsins.

Til ad vernda heilbrigdi manna og dyra skal pessi reglugerd einnig na yfir fé6ourblondur og samsett matveli sem innihalda
umtalsvert magn af f60rinu eda matveelunum sem falla undir gildissvid reglugerdarinnar.

Synataka og greining a vorusendingunum skal fara fram i samremi vid videigandi 16ggjof Sambandsins. Hamarksgildi
aflatoxina i matveelum eru fastsett med reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 1881/2006 fra 19. desember 2006 um
hamarksgildi fyrir tiltekin adskotaefni i matvaelum(*) og i f68ri med tilskipun Evrépupingsins og radsins 2002/32/EB fra 7. mai
2002 um 6@skileg efni i f68ri(°). Hamarksgildi leifa fyrir varnarefnaleifar eru fastsett med reglugerd Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 396/2005 fra 23. febrGar 2005 um hamarksgildi fyrir varnarefnaleifar i eda & matvelum og fodri ur plontu- og
dyrarikinu og um breytingu 4 tilskipun radsins 91/414/EBE(®). Akvadi um synatdku og greiningu, sem nota skal vid eftirlit med
aflatoxini i matvaelum, eru fastsett med reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 401/2006 fra 23. febraar 2006 um adferdir
vid synatSku og greiningu vegna opinbers eftirlits med innihaldi sveppaeiturs i matvaelum(’) og i fodri med reglugerd
framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 152/2009 fra 27. jantiar 2009 um adferdir vid synatéku og greiningu vegna opinbers eftirlits
med fo0ri(*). Akvadi um synatSku vegna opinbers eftirlits med varnarefnaleifum eru fastsett med tilskipun
framkvemdastjornarinnar 2002/63/EB fra 11. juli 2002 um synatokuadferdir innan Bandalagsins vid opinbert eftirlit med
leifum varnarefna i og 4 vérum tr jurta- og dyrarikinu og nidurfellingu 4 tilskipun 79/700/EBE().

[ pvi skyni ad tryggja skilvirkt skipulag og visst samrzmi 4 vettvangi Sambandsins ad pvi er vardar eftirlit med innflutningi er
rétt ad i pessari reglugerd sé kvedid a um radstafanir sem jafngilda peim gildandi radstéfunum sem kvedid er 4 um i reglugerd
(EB) nr. 669/2009 ad pvi er vardar astandseftirlit med varnarefnaleifum a karrilaufi og okru fra Indlandi og i reglugerd
framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1152/2009 fra 27. névember 2009 um setningu sérstakra skilyrda fyrir innflutningi a
tilteknum matvaelum fra tilteknum pridju l1ondum vegna mengunardhattu af véldum aflatoxina og um ad fella ur gildi akvordun
2006/504/EB('%) ad pvi er vardar eftirlit med aflatoxini i jardhnetum fra Indlandi og Gana og vatnsmelénufrzi fra Nigeriu.

[ pvi skyni ad tryggja skilvirkt skipulag opinbera eftirlitsins er ennfremur videigandi ad i stad ordanna ,fyrsti innkomustadur
sem um getur i reglugerd (EB) nr. 1152/2009 komi , tilnefndur komustadur® eins og hann er skilgreindur i reglugerd (EB) nr.
669/2009.

Med pad fyrir augum ad lagmarka neikvaed ahrif a vidskipti og til ad gera logbarum yfirvoldum 4 Indlandi, i Gana og Nigeriu
kleift ad koma a videigandi eftirlitskerfi er rétt ad kveda 4 um ad krafan um heilbrigdisvottord gildi adeins um vorusendingar,
sem falla undir pessa reglugerd, sem hafa farid fra upprunalandinu eftir tiltekna dagsetningu. bad er mikilvaegt fyrir heilsuvernd
manna og vernd dyraheilbrigdis ad hafa petta timabil eins stutt og mogulegt er.

Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um matvealaferlid og heilbrigdi
dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.

1. gr.

Gildissvio

Pessi reglugerd gildir um vérusendingar af eftirfarandi matvaelum og fodri sem falla undir SN-numerin og TARIC-flokkunina

sem sett er fram i I. vidauka:

Stjtid. ESB L 364, 20.12.2006, bls. 5.
Stjtid. EB L 140, 30.5.2002, bls. 10.
Stjtio. ESB L 70, 16.3.2005, bls. 1.
Stjtid. ESB L 70, 9.3.2006, bls. 12.
Stjtid. ESB L 54, 26.2.2009, bls. 1.
Stjtio. EB L 187, 16.7.2002, bls. 30.
Stjtid. ESB L 313, 28.11.2009, bls. 40.
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a) jarOhnetur i skurn eda skurnlausar og hnetusmjér (fodur og matveeli) sem eru upprunnin i Gana eda send padan,
b) okra (matveli, fersk) sem er upprunnin i Indlandi eda send padan,
¢) karrilauf (matveeli, kryddjurtir) sem er upprunnin i Indlandi eda send padan,

d) jarOhnetur i skurn eda skurnlausar, hnetusmjor, jardhnetur sem eru unnar eda rotvardar & annan hatt (fodur og matveeli) sem eru
upprunnin i Indlandi eda send padan,

e) vatnsmelonufra og afleiddar afurdir (matveaeli) sem eru upprunnin i Nigeriu eda send padan.

2. bessireglugerd gildir einnig um fodurblondur og samsett matveeli sem innihalda pau matveeli eda fodur sem um getur i 1. mgr. i
magni sem fer yfir 20%.

3. Dessi reglugerd gildir ekki um voérusendingar af matveelum og fodri sem um getur i 1. og 2. mgr. sem eru eingdngu atladar
einstaklingi til einkaneyslu eda notkunar. Sénnunarbyrdin skal hvila hja vidtakanda vérusendingarinnar ef um vafa er ad rada.

2. gr.
Skilgreiningar

AJ bvi er vardar pessa reglugerd gilda skilgreiningarnar sem melt er fyrir um i 2. og 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 178/2002, 2. gr.
reglugerdar (EB) nr. 882/2004, 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 1152/2009 og 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009.

AJ pvi er vardar pessa reglugerd samsvarar vorusending framleidslueiningu eins og um getur i reglugerdum (EB) nr. 401/2006 og
(EB) nr. 152/2009 og tilskipun 2002/63/EB.
3. gr.
Innflutningur inn i Evrépusambandid

Vorusendingar af matvaelum og fodri, sem um getur i 1. og 2. mgr. 1. gr., ma einungis flytja inn i Sambandid i samremi vid
malsmedferdina sem meelt er fyrir um i pessari reglugerd.

4. gr.
Niourstoour ar synatoku og greiningu

1. Nidurstddur ur synatoku og greiningu, sem framkvamdar eru af halfu 16gbzrra yfirvalda upprunalandsins eda landsins padan
sem vorusendingin er send ef pad land er annad en upprunalandid, skulu fylgja vorusendingum af matveelum og fodri, sem um getur i
1. og 2. mgr. 1. gr., til ad ganga 0r skugga um ad farid sé ao:

a) 10ggj6f Sambandsins um hamarksgildi fyrir aflatoxin { matveelunum og f60rinu sem um getur i a-, d- og e-1id 1. mgr. 1. gr., p.m.t.
fodurblondur og samsett matveaeli sem innihalda slik matveeli eda fodur i magni sem fer yfir 20%,

b) 16ggjof Sambandsins um hamarksgildi leifa varnarefna i matvaelunum sem um getur i b- og c-lid 1. mgr. 1. gr., p.m.t.
foourbléndur sem innihalda slikt f6dur i magni sem fer yfir 20%.

2. Framkvama skal synat6kuna og greininguna, sem um getur i 1. mgr., i samreemi vid reglugerd (EB) nr. 401/2006 ad pvi er
vardar aflatoxini 1 fo0ri, i samreemi vid reglugerd (EB) nr. 152/2009 ad pvi er vardar aflatoxin i matvelum og i samremi vid
tilskipun 2002/63/EB ad pvi er vardar varnarefnaleifar.

5. gr.
Heilbrigdisvottord
1. Vorusendingunum skal einnig fylgja heilbrigdisvottord i samreemi vid fyrirmyndina i II. vidauka.

2. Heilbrigdisvottordid skal vera fyllt ut, undirritad og stadfest af vidurkenndum fulltraa 16gbzrs yfirvalds i upprunalandinu eda
16gbzeru yfirvaldi i landinu padan sem vérusendingin er send ef pad land er annad en upprunalandid.
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3. Heilbrigdisvottordid skal vera a opinberu tungumali adildarrikisins sem tekur vid sendingunni eda 4 60ru tungumali sem 16gbaer
yfirvold vidkomandi adildarrikis hafa akvedid ad sampykkja.

4.  Heilbrigdisvottordid gildir adeins i fjora manudi fra utgafudegi.

6. gr.
Audkenning

Sérhver vorusending af matveelum og fodri, sem um getur i 1. og 2. mgr. 1. gr., skal audkennd med audkennisk6da sem samsvarar
audkenniskédanum sem kemur fram { nidurstddum synatdkunnar og greiningarinnar sem um getur i 4. gr. og heilbrigdisvottordinu
sem um getur i 5. gr. Sérhver poki eda annars konar pakkning i vorusendingunni skal audkennd med sama audkenniskoda.

7. gr.
Fyrirframtilkynning um vérusendingar

1. Stjornendur fodur- og matvalafyrirteekja eda fulltrGar peirra skulu senda fyrirframtilkynningu um aatladan komudag og
komutima vorusendinga af matveelum og fo0ri, sem um getur i 1. og 2. mgr. 1. gr., til 16gbzrra yfirvalda a tilnefnda komustadnum og
um edli sendingarinnar.

2. A0 pvi er vardar fyrirframtilkynningu skulu peir fylla ut I. hluta samremda innflutningsskjalsins og senda pad til 16gbeera
yfirvaldsins 4 tilnefndum komustad, a.m.k. einum virkum degi adur en vorusendingin kemur 4 stadinn.

3. Vid atfyllingu samreemda innflutningsskjalsins vid beitingu pessarar reglugerdar skulu stjornendur fodur- og matveelafyrirteekja
taka tillit til:

a) leidbeininganna fyrir samraemda innflutningsskjalid, sem melt er fyrir um i II. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009, ad pvi er
vardar matvaelin sem um getur i b- og c-1id 1. mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar, p.m.t. samsett matvali sem innihalda slik matveeli
i magni sem fer yfir 20%,

b) leidbeininganna fyrir samreemda innflutningsskjalid, sem meelt er fyrir um i II. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1152/2009, ad pvi
er vardar matveelin og f60rid sem um getur i a-, d- og e-1id 1. mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar, p.m.t. samsett matveeli og
foourblondur sem innihalda slik matveeli eda fodur i magni sem fer yfir 20%.

8. gr.
Opinbert eftirlit

1. Logber yfirvold 4 tilnefndum komustad skulu annast sannprofun skjala med 6llum vorusendingum af matvaelum og foori sem
um getur i 1. og 2. mgr. 1. gr. til ad tryggja ad farid s¢ ad krofunum sem melt er fyrir um i 4. og 5. gr.

2. Skodanir a audkennum og astandi matvaelanna, sem um getur i a-, d- og e-1id 1. mgr. 1. gr., og tengdra samsettra matveela, sem
um getur { 2. mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar, skal framkvaema { samraemi vid 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 1152/2009 eins oft og meelt
er fyrir um i I. vidauka vid pessa reglugerd. Akvadum 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 1152/2009 er beitt i tengslum vid skodanir 4
audkennum og astandi fodursins, sem um getur i a-, d- og e-1id 1. mgr. 1. gr., og tengdra fédurblandna, sem um getur i 2. mgr. 1. gr.
pessarar reglugerdar, par sem syni til greiningar a aflatoxini B1 er tekid i samremi vid reglugerd (EB) nr. 152/2009 eins oft og melt
er fyrir um i I. vidauka vid pessa reglugerd.

3. Skodanir 4 audkennum og astandi matvealanna, sem um getur i b- og c-1id 1. mgr. 1. gr., og tengdra samsettra matveela, sem um
getur i 2. mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar, skal framkvama i samremi vid 8., 9. og 19. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009 eins oft og
melt er fyrir um i I. vidauka vid pessa reglugerd.

4. Ad skodunum loknum skulu I6gbzeru yfirvoldin:

a) fylla ut videigandi feerslur i II. hluta samraemda innflutningsskjalsins,

b) sameina nidurstddur Ur synatdku og greiningu sem framkvamd er i samrami vid 2. og 3. mgr. pessarar greinar,
c) gefa upp og setja tilvisunarnimer samramda innflutningsskjalsins i samreemda innflutningsskjalid,

d) stimpla og undirrita frumrit samreemda innflutningsskjalsins,
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e) taka og geyma afrit af undirritada og stimplada samremda innflutningsskjalinu.

5. Frumrit samreemda innflutningsskjalsins og heilbrigdisvottordsins asamt nidurstodum ur synatdku og greiningu skulu fylgja
vorusendingunni vid flutning uns hin er afgreidd i frjalst fledi. A pvi er vardar matveeli, sem um getur i b- og c-lid 1. mgr. 1. gr.,
skal gefa ut stadfest afrit af upprunalega samreemda innflutningsskjalinu ef um er ad rada heimild til frekari flutnings a
vorusendingum medan bedid er eftir nidurstodum ur skodun 4 astandi.

9. gr.
Vorusendingu skipt upp

1. Vorusendingum skal ekki skipt upp fyrr en 6llu opinberu eftirliti er lokid og 16gbzra yfirvaldid hefur ad fullu fyllt ut samreemda
innflutningsskjalid eins og kvedid er 4 um i 8. gr.

2. Ef vorusendingunni er sidar skipt upp skal stadfest afrit af samreemda innflutningsskjalinu fylgja hverjum hluta sendingarinnar
medan a flutningi stendur par til htin er afgreidd i frjalst flacoi.

10. gr.
Afgreiosla i frjalst flaedi

Vorusendingin skal afgreidd i frjalst fleedi med fyrirvara um ad stjornandi fédur- og matvaelafyrirteekisins eda fulltriii hans afthendi
tollyfirvoldum samraemt innflutningsskjal, sem 16gbeert yfirvald hefur fyllt ut a tilhlydilegan hatt, pegar 61lu opinberu eftirliti er lokid
og hagstadar nidurstoour vegna astandsskodunar liggja fyrir, sé slikra skodana krafist.

11. gr.
Ef ekKi er fario a0 akvaeeoum

Ef opinbert eftirlit leidir { 1jos ad ekki hefur verid farid ad akvadum videigandi 1oggjafar Sambandsins skal 16gbzra yfirvaldio fylla
ut III. hluta samreemda innflutningsskjalsins og gripid skal til adgerda i samremi vid 19., 20. og 21. gr. reglugerdar (EB) nr.
882/2004.

12. gr.
Skyrslur

Adildarrikin skulu leggja fyrir framkvamdastjornina skyrslu 4 priggja manada fresti med 6llum greiningarnidurstodum r opinberu
eftirliti med vorusendingum af fodri og matvaelum samkvamt pessari reglugerd. Su skyrsla skal send { fyrsta manudi eftir lok hvers
arsfjordungs.

[ skyrslunni skulu koma fram eftirfarandi upplysingar:
— fjoldi vorusendinga sem fluttar eru inn,
— fjoldi vorusendinga sem syni voru tekin ur til greiningar,

— nidurstddur skodananna, eins og kvedid er 4 um i 2. og 3. mgr. 8. gr.

13. gr.
Kostnaour

Stjornendur fodur- og matveaelafyrirtaekisins skulu bera allan kostnad sem fellur til vegna opinbers eftirlits, p.m.t. synataka, greining,
geymsla og allar radstafanir sem gripid er til ef akvaedum er ekki fylgt.

14. gr.
Breyting 4 reglugerd (EB) nr. 669/2009

Reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt i samraemi vid I11. vidauka vid pessa reglugerd.
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15. gr.
Breyting 4 reglugero (EB) nr. 1152/2009
Reglugerd (EB) nr. 1152/2009 er breytt sem hér segir:
1. 2. gr. falli eftirfarandi b-lidur brott:
,,0) ., fyrsti innkomustadur sa stadur par sem vorusending kemur fyrst inn i Bandalagid.“
og i stad hans komi:
,»b) ,tilnefndur komustadur: komustadur eins og hann er skilgreindur i b-1id 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009.“

2. I stad ordanna , fyrsti innkomustadur i fyrstu og annarri malsgrein 5. gr., 2. og 3. mgr. 7. gr. og i reitum L4, 1.9, IL.5, IL6, 118,
11.9 og 1.1 undir kaflanum Almennt i II. vidauka komi ,.tilnefndur komustadur*.

16. gr.
Umbreytingarradstafanir

bratt fyrir 4. gr. (1. mgr.) og 5. gr. (1. mgr.) skulu adildarrikin heimila innflutning & vérusendingum af f60ri og matvelum, sem um
getur i 1. gr. (1. og 2. mgr.), sem foru fra upprunalandinu fyrir 18. febraar 2013 an pess ad peim fylgi heilbrigdisvottord og
nidurstodur Ur synatdku og greiningu.

17. gr.
Gildistaka
Reglugerd pessi 60last gildi 4 pridja degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.
Hun kemur til framkvemda fra og meo 18. febraar 2013.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort i Brussel 31. januar 2013.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

forseti.

José Manuel BARROSO

1. VIDAUKI

Foour og matveeli sem eru ekki ur dyrarikinu og falla undir radstafanirnar sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd:

. Tidni skodana a
Fodur og matvaeli Taric- astandi og
. | .
(fyrirhugud notkun) SN-ndmer () u?dl,r Upprunaland Hetta audkennum (%)
skipting e .
vid innflutning
— Jardhnetur, i skurn — 12024100 Gana (GH) |Aflatoxin 50
— JarOhnetur, skurnlausar | — 12024200
— Hnetusmjor — 20081110
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(Foour og matveeli)

Okra ur 07099990 20 [Indland (IN) [Varnarefnaleifar, greindar 20
med adferdum til ad finna

margs konar efnaleifar &

grunni gas- og

(Matveeli — fersk)

massagreiningar og
vokvaskiljunar og
imassagreiningar eda med
adferdum til ad greina hverja

efnaleif fyrir sig(*
Karrilauf (Bergera/Murraya | ir 12119086 10  [Indland (IN) [Varnarefnaleifar, greindar 20
koenigii) med adferdum til ad finna

margs konar efnaleifar &
grunni gas- og
massagreiningar og
vokvaskiljunar og
massagreiningar eda med
adferdum til ad greina hverja

(Matveeli — kryddjurtir)

efnaleif fyrir sig (%’
— Jardhnetur, i skurn — 12024100 Indland (IN) |Aflatoxin 20
— Jardhnetur, skurnlausar | — 12024200
— Hnetusmjor — 20081110
— Jardhnetur, unnar eda|— 20081191;
rotvardar 4 annan hatt 20081196;
20081198
(Fédur og matveeli)
Vatnsmelonufre (egusi, ar 12077000; 10 |Nigeria (NG) Aflatoxin 50
Citrullus lanatus) og
afleiddar afurdir
ur 11063090; 30
ur 20089999; 50
(Matveeli)

(") Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir SN-ntmer, séu skodadar og engin sérstok skipting samkvamt pessu
nameri er til { voruflokkunarkerfinu er SN-niimerid merkt med ,,ar*.

(3)  Vottun upprunalands og eftirlit adildarrikjanna vid innflutning til ad tryggja ad farid sé ad akvadum reglugerdar (EB) nr. 396/2005
einkum vardandi leifar af: asefati, metamidofosi, triasofosi, endodstlfani, mondkrotofosi, metomyli, piodikarbi, diafenpitironi.
piametoxami, fiprénili, oxamyli, asetamipiridi, indoxakarbi, mandipropamioi.

() Vottun upprunalands og eftirlit adildarrikjanna vid innflutning til ad tryggja ad farid sé ad akvadum reglugerdar (EB) nr. 396/2005
einkum vardandi leifar af: triasofosi, oxydemetonmetyli, klérpyrifosi, asetamipridi, piametoxami, klopianidini, metamidéfosi,|
asefati, propargiti, monokrotofosi.

4. juni 2013
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1I. VIDAUKI

Heilbrigoisvottord fyrir innflutning inn i Evrépusambandio 4

Skraningarnimer vorusendingar...................... Nr. vottoros ........................
Samkvemt akvedum framkvaemdarreglugerdar framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 91/2013 um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi a jardhnetum fi¢

Gana og Indlandi, okru og karrilaufi fra Indlandi og vatnsmelonufrai frd Nigeriu og um breytingu & reglugerdum (EB) nr. 669/2009 og (EB) nr
1152/2009

..................................................................... (logbeert yfirvald sem um getur i 2. mgr. 5. gr. framkvaemdarreglugerdar (ESB) nr. 91/2013)
VOTTAR 0. ... e e
............................................................ (setjid inn fodur og matvaeli sem um getur i 1. gr. framkvaemdarreglugerdar (ESB) nr. 91/2013)

1 pessari VOrusendingU SEM €I SAMSEE T . .. «..euuetuuttn ittt ettt e ettt et et e e et e et e e e et e et e e e e et e e e et et et e et et e et e e et e at e e
.............................................................................. (lysing a vorusendingu, voru, fjoldi og tegund pakkninga, brattd- eda nettopyngd)
25331 I PPN (fermingarstadur)

A e (nafn flutningsadila)
2] ) PN (stadur og vidtokuland)
sem kemur fra starfSSTOOIMMI ........... . i e
....................................................................................................................................... (heiti og heimilisfang starfsstodvar)

eru framleidd, flokkud, medhondlud, unnin, pokkud og flutt i samreemi vid godar hollustustarfsvenjur.
Ur pessari vorusendingu voru tekin syni i samraemi vid 16ggjof Sambandsins

o Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 401/2006

o Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 152/2009

o Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2002/63/EB

hinn ... (dagsetning), og sett i greiningu 4 rannsoknarstofu
................................................................................. (dagsetning)

Stimpill og undirskrift vidurkennds fulltria logbzera yfirvaldsins sem um getur i 2. mgr. 5. gr. framkveemdarreglugerdar (ESB) nr. 91/2013

(*) vara og upprunaland.
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1I1. VIDAUKI

Reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt sem hér segir:

1. 11 vidauka falli eftirfarandi ferslur brott:

,— JarOhnetur, i skurn | — 12024100 Gana (GH) |Aflatoxin 50
— Jardhnetur, — 12024200

skurnlausar
— Hnetusmjor — 20081110

(Fédur og matveeli)

Karrilauf ar 12119086 10 Indland (IN) Varnarefnaleifar, greindar 50
29
med adferdum til ad finna
B /M
iozztf;:;)] urraya margs konar efnaleifar &

igrunni gas- og
imassagreiningar og

wokvaskiljunar og

massagreiningar eda med

(Matveeli — ferskar adferdum til ad greina hverja

kryddjurtir) efhaleif fyrir sig®
~— JarOhnetur, i skurn | — 12024100 Indland (IN) |Aflatoxin 20
— Jardhnetur, — 12024200
skurnlausar
— Hnetusmjor — 20081110
Jardhnet — 20081191,
- gr ne “I(,; uanar 20081196;
e arotvfir ar & 20081198
annan hatt
(Fédur og matveeli)
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,.,Okra ar 07099990 20 Indland (IN) Varnarefnaleifar, greindar 50¢
med adferdum til ad finna
margs konar efnaleifar &
grunni gas- og
(Matveeli — fersk) massagreiningar og
vokvaskiljunar og
massagreiningar eda med
adferdum til ad greina hverja
efnaleif fyrir sig®
Vatnsmelénufre ar 12077000, 10 Nigeria (NG) |Aflatoxin 50
2
(Egusi, Citrullus lanatus)
og afleiddar afurdir
ur 11063090; 30
ur 20089999 50
(Matveeli)

2. 11 vidauka falli eftirfarandi neSanmalsgrein (2) brott:

.2 Einkum leifar af: asefati, metamidéfosi, triasofosi, endésulfani, ménokrotofosi, metémyli, piodikarbi, diafenpitréni, piametoxami, fipronili,
oxamyli, asetamipiridi, indoxakarbi, mandipropamioi.”

3. 1L vidauka falli eftirfarandi nedanmalsgrein (5) brott:

,® Einkum leifar af: triasofosi, oxydemetonmetyli, klorpyrifosi, asetamipridi, piametoxami, klopianidini, metamidofosi, asefati, propargiti,

monokrotofosi.
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Fylgiskjal 4.

4. jini 2013

Framkvamdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 270/2013

fra 21. mars 2013

um breytingu 4 I. vidauka vio reglugerd (EB) nr. 669/2009 um framkvzemd reglugerdar Evrépupingsins og radsins (EB)
nr. 882/2004 ad pvi er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu f60ri og matvaelum
sem eru ekki ur dyrarikinu

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZAMDASTIJORN EVROPUSAMBANDSINS

HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evropu-
sambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta
a0 16g um fodur og matveeli og reglur um heilbrigdi og velferd
dyra séu virt ('), einkum 5. mgr. 15. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Ireglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 669/2009 (%)
er melt fyrir um reglur vardandi aukid opinbert eftirlit med
innflutningi 4 fodri og matvaelum, sem eru ekki ur dyrarikinu
og eru skrad i I. vidauka vid reglugerdina (hér & eftir nefnd
skrain), 4 komustddum 4 yfirrddasvedunum sem um getur i L.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 882/2004.

2) 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009 er kvedid 4 um ad
skrain skuli endurskodud med reglulegu millibili og a.m.k.
arsfjordungslega, med tilliti til a.m.k. peirra upplysinga sem um
getur { peirri grein.

3) Tidni og mikilvaegi matvalaatvika, sem eru tilkynnt i
gegnum hradviovorunarkerfid fyrir matvaeli og fodur,
nidurstodur uttekta i pridju 16ndum & vegum Matvela- og
dyraheilbrigdisskrifstofunnar sem og arsfjordungslegar skyrslur
um vorusendingar af fo0ri og matvaelum, sem eru ekki ar
dyrarikinu, sem adildarrikin leggja fyrir framkvamdastjornina i
samremi vid 15. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009, benda til
pess ad breyta skuli skranni.

4) Skranni skal m.a. breytt til ad draga Gr tidni opinbers
eftirlits med peim vorum sem teljast samkvaemt fyrirliggjandi
upplysingum, begar 4 heildina er litid, uppfylla betur
videigandi krofur sem kvedid er 4 um i 16ggj6f Sambandsins og
af pessum sokum er nuverandi tidni opinbers eftirlits med peim
ekki lengur réttlaetanlegt. Pvi ber ad breyta feerslunni i skranni
vardandi korianderlauf og basiliku fra Tailandi, ad pvi er
vardar tidni skodana & astandi og audkennum til ad athuga
hvort varnarefnaleifar finnist i afurOunum, til samremis vid
pad.

5) Dbvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 669/2009 til samraemis
vid pad.

6) Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um { pessari reglugerd, eru
i samremi vid alit fastanefndarinnar um matvelaferlid og
heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.

I feerslunum fyrir Tailand i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
669/2009, i stad linunnar sem 4 vid um ,Korianderlauf™,
,,Basilika (helgibasilika)®, ,,Matveaeli — ferskar kryddjurtir”, ad
pvi er vardar tidni skodana a astandi og audkennum til ad
athuga hvort varnarefnaleifar finnist i afurdunum, komi
eftirfarandi:

~— Korianderlauf — 1r 07099990 7
— Basilika — ur 12119086 -
(helgibasilika)

(Matveeli — ferskar

Tailand (TH) Varnarefnaleifar, greindar 10
med adferdum til ad finna
margs konar efnaleifar &
grunni gas- og massagrein-
ingar og vokvaskiljunar og

kryddjurtir) massagreiningar eda med
adferdum til ad greina hverja
efnaleif fyrir sig ¥
(') Stjtid. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11.
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2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi 4 pridja degi eftir ad hun birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Htin kemur til framkvaemda fra og med 1. april 2013.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir { 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 21. mars 2013.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Jforseti.

José Manuel Barroso

B-deild — Utgafud.: 5. juni 2013

4. jini 2013
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